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ACTO PRIMERO

e

baja en una casa de pueblo. Muebles decentes y apropiados.

Puagrta grande al foro derecha del actor, por la quese ve la lmer-

ta, Bn el centro del foro veniana. En el foro izquierda puerts
de 1a cocing. Primer término derecha, puerta del despachoy ha-
bitaciones de don Indaletio. En el segundo término derechs, la
puerta tosca de la lefiera.con montante practigable, En primer
término izquierds, salida al corralillo. En el segundo término de
este lado la escalera del piso principal, de Ia que debe verse el
arrangue con tres 6 cuatro escalones, En el proscenio derecha, la

. entrada de la bodega con sn trampa pract icable. Entre laspuer-

Gree.  (Pericol....

tas de la escalera y el corralillo una alacena, Colgades en el rin-
o6n de Ia izquierda, escopeta, ZUTLOR ¥ Canana
[

e

ESCENA PRIMEERA

! GREGORLA y luezo DONA DOLORES; después PERICO. M

C 16 A na sola
tarde MARUJA. Al levantarse ¢l tclon estard la escena sola
Sercye Ja campana que toca A la novena. Luego sale GREGO-
RIA de la cocina y se dirize & la bodega abriendo Ia trampa,

{Pericol.... (En cuclillas y asomada & la
trampa)

. PER. (Absjo y algo lejos) {Qué hay?

Que cuando acabes de barret la bodega, mie subas
fina botella de vinagre.

(Abajo). ¢De cualo? :

Del barril gue estd debajo del tragaluz.

PER.
Dor.
PER.
GrEG.
PER.
GREG.
PER.

5

( Ahajo): iBueno! (Gregoria se retira de la trampa y se
dirige 4 la cocina; dofia Dulores que sale .por la primera
derecha, trayendo sdbanas, almohadas y eolcha de pnnfo.}
Ven acd. Aqui tienes el juego de cama completo.
(Coloca la Topa sotire la mesa. La examina cuidadosas
mente). jJestis! Y qué amarillas estdn las guarnmi-
ciones! jClaro! Como la ropa fina no se usamasgue
cuando viéne algiin huédsped. . .. v
Ya se puede asegurar que ese sefiorito no habra te-
nido nunca en Madrid una cama como la que le
preparamos (1) 3
iQué ha de tener el pobre en una casa de huéspe-
des!

Cuatro colchones nuevecitos que estin lo mismeo
gue la espuma. {Bien 4 gusto va 4 dormir esta no-
che! :
jQuiéralo Dios! Pero no serd asi. Viene el infeliz
tan enfermo. ...

:Es de veras que viene tan malito?

Muy malo, hija, muy malo. Por fortuna al lado de
sus tios se restablecerd pronto. Me ha dado Di6s §
unas manos para cuidar enfermos! [¥o gozo cones-
tas cosas! Es decir, tanto como gozar 1o, pero en

i¥a lo creo! Como que sabe usted mds medecing quie
don Saturio. : :
No, mujer, no tanto; pero la verdad es que no hay
en todo el pueblo quien me gane a hacer un eoci-
miento en su punto; 4 poner Unos sinapismos en sy
sitio y 4 dar unas friegas en seco. (Perico sale de Ix
bo leza eon una by telln, deja caer de golpe la puerta e Ia
trampa. Dofia Dolores que estid de espaldas, da nn salto)
iAy! [2]

No se asuste usté. jSoy yo!

{iQué barbarol)

Aqui tienes el vinagre. (A Gregoria).

Déjalo en la cocina.

Estd bien. (Medio mitis).

jAh!

{Quc?

{1) Derecha del actor,—Dolores, Gregoria.
(2) Perico, Dulares, Gregoria,




Que 4 ver si me llevas una buena carga de lefia.

Va no fenge mds que unos sarmientos.

Bueno, mujer. Ahora la sacaré de 1a lefiera. (Va d

la cocina y deja la botella del vinagre y vuelve en seguida

con ung espuerta grande, con la ¢oal 4 hombros poco des-

pues sale de la iefiera, entrando en la cocina. Después pa-

sa por la escena y vase & la huerta).

(A Marnja que baja eantando y se dirige al arcOn que ha-

bré en el foro). jPero, hija, por Dios! Parece menti-

ra que tengas ganas de eantar en estos momentos.

iAy! iEs verdad! {No me acordaba! Perdoneme

usted, tia. (Muy carifiosa).

Es una felicidad tener un cardcter tan alegre como

el tuyo. Toma las almohadas (A Gregoria) y lleva

todo eso 4 la sala de arriba. (Vase Gregoria por la se-

gunda izquierda, bajando al poco rato 4 la cocina),

[Que mide el trigo que saca del arcén con una taza y lo

echa en una cesta pequgfial. Una. ... dos.. .. tres...
. Ol

v cuatro. (Cierra el an

dQué es eso? (Vas 4 ¢

Si, sefiora.

¥ llevards, como siempre, una fanega de trigo.

iUna fanega! Pero, tia, si nunca llevo mds que cua-

tro tazas.

Justo, cuatro ahora y otras cuatro al medio dia ¥y

otras cuatro por la mafiana. Debian estar reventan-

do de gordos esos animalitos.

V lo estin. Hay, sobre todo, una gallina calzada y

otra moiiuda, que son lo mismo que dos pavas. jDa

gusto verlas!

Esas haran buen caldo.

¢Qué? iQuiere usted matarlas?

Naturalmente. Ahora que tu primo necesitard un

caldo nutritivo y sustancioso

‘Tiene usted razén; por el pobre Carlas soy capazde

sacrificar la mofiuda y hasta la calzada. Voy 4 dar-

les de comer, que ya mie estarin esperando.

.flée comer 4 tis gallinas?

iDichosa t1i que no piensas mas que en las gallinas.

&Y qué le voy 4 hacer? Como en el pueblo escasean
los pollos, tengo que contentarme con losdel corral.
Anda, anda, bachillera.

jHasta luego! (Entra en la cocina desde donde se su-
pone que sale al corral por la'derecha).

pa

ESCENA II

DONA DOLORES, luego DON INDALECIO, que sale por Ia @

Dor.

primera derecha eon un periddico en la mano.

iQué chiquilla méas alegre! Mentira parece que
se haya educado con las monjas. Siempre esta
como unas castafiuelas. |Se oye cuecarear 4 las
gallinas en el corral). Ea, ya se alboroté el galline-
ro. (Miraidoe por la ventana). jCoémo pican, eomo
revolotean y ¢c6mo se atracan de trigo!—Oye,
Maruja, aquella que se acerca al bebedero es 1a
que se debe matar.—Pega un puntapic 4 ese pa-
to, que no deja-comer 4 los pollitos. (Qyese lejanc
el iltimo toque de s campana de'la iglesia. Sale Perico
de la cocina y se va por la puerta del foro derechs ), ;
(Saliendo). Pero, jqué es eso? ¢No vais 4 1a no-
7ena? Este es el dltimo toque.

Esta tarde no vamos. Quiero ir contigo a la es-
tacidn a recibir 4 nuestro sobrino.

Bueno, como gustes. Ambrosioeltartanero ven-
drd 4 tiempo para llevarnos. Yale envié recado
por Perico.

Pero, hombre, jes posible que no te atrevas &
andar 4 pié ni un cuarto de legua, cuando es lo
que te conviener Ya sabes lo que te aconseja
siempre don Saturio. Ejercicio y mucho ejerei-
cio. Y td, nada; quieto y siempre quieto.
Bueno, mujer, haré ejercicio. Iremos 4 pié.

Que vaya Ambrosio 4 la estacién para traernos
Iuego, porque Carlitos no vendra en disposicion
de hacer una caminata tan larga. Tt y yo nos
iremos tranquilamente por €l atajo, y nos sirve
de paseo.

¢Por el atajo? Ya estoy sudando solo de pensar- {8

lo. Pero, en fin, hagase tu voluntad; por el ata-
jo iremos.

Veras que bien te sienta. . {
Corriente; pero mira. ‘Llévate unos bollitos 6 §
unas mantecadas para comérnoslas al paso en
1a fuente del Obispo.
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(GREG.
IND.

‘DoL.

InD.

.D.OL.

InD.

SEgas

sQué? ¢No quieres temar chocolate esta tarde.
Si, mujer, si: eso no quita. Es para luego. El
chorolate 1o tomaremos ahora. Di gue vayan ha-
ciéndolo. (Se sienta en el sillén ).
Hay tiempo sobrado. El tren llega, hace muchos
dias, con mas de una hora de retraso.
Hoy llegar4a puntual, porgque acabo de leer en La
Cronica que estd ya compuesto el puentesde
Valdeterrones.
En esc caso, prevendré 4 la muchacha. (Desde la
puerta de la cocina). jGregoria! Haz el chocoldte
y traelo.
(Dentro). Al momento!
Oye, Dolores: ise acabo ya el roscon aquel que
nos mandaron las Capuchinas de Salamanca?
{Si te lo comiste en dos diasl
Es verdad. jQué lastimal! Hay roscones que no
debian acabarse nunca.
Dios te conserve ese apefito, 3
Amén. El dia.que esta magquina deje de funcio-
nar como hasta ahora, {adios Indaleciol

ESCENA III

DICHOS y PERICO por el foro, derecha, con una bomba con man-

PER.
IND.
PER.

Vi
i dND.
i

PER.

Dor..
- PER.
DoL.

ga de riego de jardin.—Véanse las notas.

iSeiior!

{Qué hayz (1) :
Aqui esta ya la bomba. 7El herrero la ha dejado
€omo nueva.

JLa has probado ya?

Si, sefior; ahora mismo en la i"ragt_:la, Ve llegaba
el chorro hasta en ca el veterinario. Tiene una

fuerza. .. ;
;Cudanto ha llevado?
Dice que ya vendra & cobrarla.

Bueno, bueno; pues anda y riega, ante todo, el
cuadro de las escarolas, que buena falta le hace.

(1) Perico, Tudalecio y Dolores.

Dor.
SAT.
iND.

SAT.

Dor#®

SAT,

IND.

DoL.
SAT,
Dor.
SAT.
Dor.,

SAT.
Dor.

SAT,
DoL,
SAT,

InNp.

—_—
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En seguida. (Vase 4 la huerta).
iDichosa bomba! {Nos va costando un dineral.
(I).um_ie el forn). Si, sefior; pase usted.
. ¢Quien es?
Bl médico. [Vase].

ESCENA IV

-

DICHOS y DON SATURIO por ¢l foro, derecha,

iHola, don Saturio!
Felices tardes,
Muy buenas.
A_cahzm de decirme en casa, que me han llama-
do ustédes. ¢Ocurre novedad? ;
oi, sefior. (I)
Ifxlgqn.a indigestién de usted, de seguro. (A don
ndalecio). Come usted demasiado, se lo estoy di-
ciendo siempre.
Como lo que riecesito igi i
y lo digiero -
coo ; g admlrab_le
Neo; no es éste ¢l enfermo.
¢Acaso Marujita?
TFampoco. Es.mi sobrino.
¢Qué sobrine?
ga.;htos, el que tenemos estudiando en Ma
rid.
I,:;\TPues‘: cuando ha llggado, que yo no lo sabia?
! 0; si no ha llegado. Vendrd esta tarde en el
ren correo; pero antes de que lle
; e hemo
querido hablar con usted. & :
Pues hablemos. :
’{ymafa usted chocolate con nosotros, jeh?
i;. sw:(]je;'_a, con r{nucho gusto. Precizamente how
0 podré tomarlo.en mi eass, porqu itoir
‘ e necesitoir
esta misma tarde 4 Viilarejo., !
Pu‘e_s sicutese usted, don Saturio. [Vase dofia Dolo-
res & la coclua y sale inmediatamente),

[1] Indalecio, Saturio y Dolores.
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Scpamos lo qiie le paga 4 ese chico. (Se sientas 4
Ia miesa).
Vera usted. Ayer recibimos esta cartasuya,que
nos ha sorprendido.
Estamos muy disgustados. (Sentdndose). °
Mucho. (1)
Veamos.
(Leyendo). «Madrid, 5 Septiembre. Mis queridi-
simos ¢ inolvidables tios.»
{Conmoviéndose). Es de lo mds carifioso!. . ..
«Inolvidables tios: Mi silencio, que tanto ha ex-
trafiado 4 wstedes, no ha obedecido, como supo-
pen, 4 falta de cariiio, ni a olvido, ni a ingrati-
tud.»
Nos guiere muchisimo. :
«Por no alarmar 4 ustedes, nada les habia dicho
del mal estado de misalud.»
jPobrecitol
«Pero, en vista de que la enfermedad ha tomado
un caracter grave, me creo enjel deber de de-
cirselo con toda franqueza.»
Demonio!
iDebe de estar gravisimo!
Siga usted, don Indalecio.
<He consultado con los médicos més notablesde
Madrid, v todos estan conformes en que padez:
co del estémago, del higado, del bazo y de los
rifiones »
iCaracoles.
Por 1o visto esta todo ¢l echado 4 perder.
No hay que apurarse, no hay que apurarse toda-
via. Siga usted. [Sale Gregoria de la cocina con nna
bandeja eon tres pocillos de chocolate y tres platillos con
bizcochos, los cuales pone encime de la mesa delante de
cada pergonaje, Vase y vuelve d salir con otra haundeja
con fres eopas de agua, haciendo Ia misma operacion].
<l.os sacrificios que han hecho ustedes paraque
siga mi carrera; los inmensos faveres que les
aebo; la proteecion verdaderamente paternal

(1) Indalecio; Saturio y Dolores.

— 1=

con que me tratan, me han hecho dudar antes
de proporcionarles este disgusto.» Sigue, Dolo-
Tes, que.se me va 4 enfriar el chocolate.

Trae, hombre. (Lee). sDonde llegabas?

Al disgusto. [En este momento saca Gregoria las copas

con el agual,

51, aqui esta el disgusto: «Pero las circunstan-
cias me obligan y debo hablarles con toda cla-
ridad. Segin la opinién de cuantos doctores me.
han visto, es imposible mi curacion en Madrid_ »
iClaro! Que se venga al pueblo. Lo que hace
falta 4 esos muchachos es el aire libte, 1a atmos-
fera pura del campo. ... .

No, sefior; no es eso. Viera usted: «Todos ellos
considerun imprescindible que marche sin pér
dida de tiempo 4 Paris, donde unicamente po‘
dran Hacerme la operacion que necesito.»
iOperacion! No comprendo. . ..

Pues asi, asi lo dice. '

¢Y qué mas?

Anade que espera de nosotros este nlievo sacns
ficio pecuniario y que viene para emprender
desde aqui su marcha.

Por los datos que d4 no es facil formular un
diagnéstico. Le veremos y entonces. ... Quién
sabe? jAcaso no necesite ir 4 Francial Ese afan
de creer que en el extranjero 1o curan todo, ‘es
cosa‘que me saca de mis casillas. No parece si-
no que los meédicos espafioles somos unos igno-
rantes. ... Puesno, sefior; aqui, sin ir maslejos,
me tienen ustedes & mi, un humilde médice de
pueblo y que, sin embargo, hace uso de todos
los adelantos de la ciencia. Yo no say rutinario.
¢Hay un sistema nuevo? Lo estudio. jConviene?
Pues lo aplico  Asi tan amante de progrese co.
mo el que mas, empleo én mis clientes ia hidro-
terapia, la eiectroterapia y la aeroterapia.
Fodas las terapias.

La hidroterapia, sobre todo, y principalmente
las duchas en sus miltiples eplicaciones, me ha
dado siempre excelentes resultados. (Cuandoden
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Tndaleeio aeaba de comerse =us bizeochos, mientras dona
Dolores lee 1a carta, cambis sn platillo por el de ella y
continfa comiendo). :

iCalle! Esa chica no me ha puesto bizcochos.
Hay aqui; tome usted. :

Gracias, no tengo apetito. Lo sorberé.

Yo, con permiso de ustedes, voy & despachar
pronte mis visitas, para marchar 4 Villarejo an.
tes de que anochezca. De todos modos pasare
por aqui para ver a su sobrino de ustedes aun-
que solo sea un momento. [Lev:im:éudo.w]. 5
Hombre, va usted 4 hacerme un favor. En Vi-
llarejo vera usted probablemente al tio Cele-
donio.

De seguro. (1)

Que me mande por usted las cuatro mil pesetas

de la venta del trigo.

Haré el encargo con mucho gusto.

Usted dispense, pero. ... 3

iQuite usted; hombrel Pues no faltaba mas.
(Saliendo de la tocina con la cestita de antes, que cuarda
en el arcon). Buenas tardes, don Saturio.

Hola, Marujita. jC6mo ha mejorado esta mu-
chacha! (Sale Gregoria de la cociea con una bandeja
graade, recoge el cervicio del ehocolate y se lo Heva),

Si, no estoy mal, gracias 4 Dios. :
iQué has de estar mal, si estas hecha un pimpe-
llo! Vaya, abur.

Que no deje usted de venir.

.

- Vendré, vendré,

Hasta luego.
Que usted lo pase bien.

Adios, don Saturio. (Vase don Satario por el foro de-
recha).

ESCENA V
DICHOS, menos DON SATURIO

Ea, Indalecio, vamos 4 la estacion que va sien-
do la hora. (A Maruja). Sacamelamantilla. (Ve

(1) Baturio, Indalecio y Dolores.

DICHOS,

DoL.

IND.
Brasa
IND.
Dot,
BrLAsa

——

(1) Pio.

—ap g

se Maruja 4 la primera derecha v sale con la mantilla pa
ra dofia Dolores), Yendo contigo hay que tomarl
con fiempo. iy,
Vamos, mujer, vamos cuando quieras. jAh! No
te olvides de las mantecadas. 7
sPero, es posible? =
%, es posible que dentro de un rato sienta debi-
lidad. [Esta fuerza digestiva. que Dios me ha |
dado! De seguro antes de llegar 4 Ia fuente deb™
Obispo tengo ya el chocolate en los talones.
(Se va d la primera dereeha por el sombrero. Maraja,
que habrd sacado la mantilla. ayuds 4 su tia 4 pondrseln,
Dofia Dolores va «l armario, lo sbre, coge las manteca
das y las envuelve en el periodico que hahrd deiado don
Tudalecio sobre el sillon ).

(A Maruja). Anda, ve 4 la sala de arriba, haz Ia
cama y pon en orden todo aquello. Carlitos ven-
drd cansado del viaje y necesitari acostarse en
cuanto llegue. (Sale don Indalecio de la primera dere-
cha poniéndose el sombrero), :
Pues hasta luego.

Adios, Marujita. {(Vase Muruja por la seganda iz-
quierda)

ESCENA VI

menos MARUJA; lnego DONA BLASA y PIO, por el
fora derecha.

Vamos, hombre, vamos, que no arrancas nanca.
(Lie da las mantecadas).

Andando.

{Dentro). Pues no sabiamos una palabra.

¢Quién es?

Dofia Blasa y su hijo. Adelante, dofia Blasa,
buenas tardes. Por nosotros no se detengan us-
tedes, que no queremos molestar. Nos chocé no
verles en la novena y por eso veniamos 4 ver.
Si ocurria alguna novedad; pero va acaba de
decirnos el criado 1o del pobre Carlitos, ¥ que
iban ustedes 4 esperarle. (1)

Blasa, Dolores ¢ Tndalecio.
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Si: alla ibamos (Dor Indalecio empieza 4 comerse Tas
mantecadas).

Pues vayan ustedes, vayan ustedes. Eso de la
enfermedad no sera nada. Ya recordaran uste-
des el susto que éste nos dié hace dos aiios, cuan-
do estaba en el seminario. Bien creiamos que
se moria. Pues en euanto llegé aqui y lo cogi yo
por mi cuenta, con un cocimiento de genciana,
un jarabe de caracoles y unos reparos de vino
blanco en la boca del estémago, lo puse como
nuevo. Ahi lo tienen ustedes, tan sano y tap
gordo.

Ya, ya.... Pues con su permiso, dofia Blasa....
Si, si; vayan ustedes, gue con nosotros no hay
gue gastar cumplidos. Maruja nos hara la visita,
¢Por dénde anda?

Arriba esta; llamala, Indalecio.

{Que &ivne la hoca Henad. [Hum! [Traga] Crei que
me ahogaba.

Deje usted. Estarda ocupada. Aqui la esperare-
mos.

Pues hasta otro rato. Muchas memorias al se-
for Cura.

Mil gracias. Vayan ustedes con Dios.

{Con este retraso, ya no vamos 4 tener tiempo
de merendar en la Fuente del Obispo).

{Vanse por el foro derecha.)

ESCENA VII
DONA BLASA y PIO.

;Pero qué soso eres, hijo miol Te aseguro que
me quemas la sangre. No hay quien te sague
una polabra del cuerpo. (Va 4 hablar Pio). Ya sé
lo que vas 4 decir: que no puedes remediarlo,
que es asi tu caracter. Pues que no sea asi. Con
ese genio nose va & ninguna parte. Yo no sé
que os dan en el seminario que parece que 0s

5

dias estar bien convencide de que la Ccarrera
eclesiastica no te conviene. Debiera bastarte el |
ejemplo de tu tio, mi pobre hermano. Tii lo ves,
si no fuera porque yo soy una mujer muy eco- -
némica, y porque €l es un hombre de muy poeas ™
necesidades, no sé como nos habiamos de arre-
glar. Un curato no da para nada, y no ereo que
i pretendas salir del seminario y seutar plaza®
de canonigo. [Va 4 habiar Pio], Nada, nada; que
esa vocacion es una tonteria. Hay que pensai
en el.porvenir. Tu tio, que es hoy nuestro unico
apoyo, tiene mucha edad; puede morirse el dia
menos pensado. Fignrate gque se muetre: ya se
murié6 ;Qué hacemos entonces? Esto ¢s lo gue
gtiiero que pienses: a los veintidos afios se debe
pensar en estas cosas. Tl necesitas crearte un
porvezir, casindote con una muchacha de buena
posicion. ;Y quién mejor gue Maruja? Es una
joven bonita, bien educada y virtuosa, y su tio
don Indalecio es el hacendado mas rico del pue-
blo. No tiene mas herederos que esta chica y su
gobrino. Y ya has oido que éste viene de Ma-
drid muy enfermo. Lo mas prabable es que se
muera. Figurate que se muere: ya se murid. No
queda m4as heredera que Maruja. Te casas con
ella, vivis aqui, al lado de vuestros tios, feliess
y contentos Don Indalecio ya‘lo ves comoesta: |8
hecho uua bola. Con la vida que hace y con lo
que come va 4 reventar el mejor dia. Figarate
que revienta: ya revento. Pues ya tienes 4 tumus
jer en posesién de toda esa fortuna, y aqui paz
y después gloria. .Desengafiate, Pio; en esta ca-
sa tienes la verdadera canongia.

$ ESCENA VI

DICHOS y MARUJ A, por [a segunda izquierda.

MAR. iAh! (Estaban ustedes aqui! No sabia nada. (1}
Brasa  jHola, Marvujita! Nos dijeron tus tios que anda

——

asustan. (Pio va & hablar). No digas que no. Y
para vivir en el mundo nose puede ser tan apo-
cado. Y ta necesitas vivir en el mundo. Ya po-

(1) Pio, dona Blasa y Maruja.
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bas pur arriba ocupada, y no hemos querido [la-
marte.

51, sefiora; he estado a:reglando la habitaciomn
para mi pobre primo,

|Siempre tan buena y tan haecendosal Eres una
alhaja

Favor que usted me hace.

No, hija, no; justicia. Eso precisamente le esta-
ba diciendo 4 Pio cuando llegaste. Maruja hara
la felicidad de cualquier hombre. Dichoso ta si
encuentras una mujer de sus condiciones,
jDofia Blasa, por Dios! Me parece que para ama
de cura soy demasiado joven. .

¢C6mo ama? . Si no se trata de eso. Por lo visto
td ignoras que éste ha colgado ya los habitos.
iEs posibie‘

Como lo oyes. Ahi lo tienes, resuelto 4 no vol-
ver al seminario,

dQué me cuenta usted?

Ya no quiere ser cura. Me ha dado ese disgus-
to; {Pio sc abanica con el sombrera). pero yo soy ene-
miga de torcer sus inclinaciones.

iVaya con Pio!

Y 4 mi no me la pega. Lo que demuestra este
cambio fan completo, es que este chico esta
enamorado (Se aba.mca Pio).

¢Y de guién?

Lo ignoro. Ya sabes lo reservado que es; no
hay modo de sacarle una palabra del cuerpo.
(A ver si tu con mafia congigues avériguarlo),
Vaya, Marujita: yo me voy, que ya es tarde.
iSi: vamonos, vamonos!

iNo, hombre, no! Ta quédate para esperar &
Carlitos. Al fin y al cabo sois amigos de la in-
fancia. (No seas pazguato. Estd es la mejor oea-
sion. Aprovéchala). Adios, hija.

Vaya usted con Dios, dofia Blasa.

Deja, deja. No'te molestes. Adies, hija mia;has-

ta otro rato; que no haya novedad. (Vase foro de-
recha),

Pio

Magr.
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(1Virgen de 1as Angustias, y qué angustias tan
gOl‘ddS me hace pasar mi madre! [No quiere
convencerse de que yo he nacido para cura ¥
nada mds gque para cural)

Estia bien, sefior don Pio, estd bien. (Congue
esas tenemos? ;Quién habia de sospecharlo? (1) i
Si yo no.

A mj no me venwas con hipocresias. Los que mi-
ran siempre para el suelo,son los peores. Cuan-
do tu madre asegura que estis enamorado, sus
razones tendra. Y sino, Jpor qué renuncias ala
carrera, vamos 4 ver?

Siye no.

Vaya, no ‘seas reservado conmigo Tengo ¥ver=
dadera curiosidad por saber quién es la dama de
tus pensamientos.

Pero,si yono....

De seguro que es Manolita, la sobrina del boti-
cario,

{Jesus!

:Not Pues entonces es Nicanora.

{Ave Maria Purisimal

¢Tampoco? Esta no falla. ... Estds enamorade
de Soledad. :
(Virgen de la Soledad!

Pues, hijo mio, te he nombrado las tnicas mu-
Chdchds disponibles que hay en el puebio Digo,
ne recuerdo ninguna mas. Es decir. ... (queda
otra. ... ;quedo yo! ¢A que resulta que esta
enamorado de mi este muchacho?) Oye Pio, ita
no recuerdas alguna otra?

Yo, no. ... g
[Como es asi, tan timido. ... Acaso no se atreva
4 declararse. Y bien mirado no es feo. (Qué ha

(1) Maruja y Pio.




